Estado Plurinacional de Bolivia
Plurinational State of Bolivia
Declaracion Jurada de Salida Fisica de Divisas por Importes Menores a
$us. 50.000 o su equivalente en otras monedas Aduana Nadional
Affidavit for physical currency leaving less than $us. 50,000 or its equivalent in other currencies

\

Toda persona natural o juridica, publica, privada o mixta, nacional o extranjera tiene la obligacién de declarar la internacién y salida
fisica de divisas del territorio nacional (D.S. 29681 de 20.08.2008).

Every natural or legal person, public, private, Bolivian or foreign is obliged to declare physical currency entry or leaving of the country (D 29681
of 20.08.2008)

IMPORTANTE/IMPORTANT

La persona natural o juridica que no cumpla con la obligacién de presentar la declaracion jurada, o la hiciera de forma imprecisa, o
no cumpliera con la autorizacién debida, sera pasible a una multa del 30% de la diferencia entre el monto que se establezca en la
revision fisica del equipaje y el monto declarado, sin perjuicio de la accién legal que corresponda.

The natural or legal person who fails the obligation to submit the Affidavit, or vaguely made, or failed to have the proper
authorization, he/they shall be liable to a fine of 30% of the difference between the amount established in accompanied baggage
and the amount declared, physical inspection, in spite of legal action that corresponds.

(1. IDENTIFICACION/IDENTIFICATION )

/Apellidos: Nombre (s):

Surnames Name (s)

Documento de Viaje: Tipo: Ne:

Travel Document Type

Sexo: F[ ] M [] Nacionalidad: Ocupacion:

Gender Nationality Occupation

Pais de Destino : Direccién en Bolivia:

Country of destiny Address in Bolivia

N° miembros de la familia que viajan: N° de valijas/bultos: N° Equipaje de mano:
N° Family members traveling Number of bags / packages N° Hand luggage

Frontera terrestre o Aeropuerto de salida de Bolivia:
_Border Land or Airport of departure

(1l. DATOS DEL VIAJE/ TRAVEL INFORMATION )

"Propésito del viaje: Negocios Turismo O Retorno/Residencia Otros:
Purpose of trip Business Tourism Return / Residence Others

Medio de transporte: % Transporte Aéreo O

Means of transportation Transport by air

Transporte Terrestre O
Transport by land

Nombre empresa transportadora: N° de Vuelo/Viaje/ldentificaciéon vehiculo:
Carrier name Flight No. /Travel /Vehicle ID

\ Ill. SALIDA FISICA DE DIVISAS/ PHYSICAL CURRENCY OUT :l

Declaro la Salida de divisas: Por un monto menor a $us. 10.000* O Igual/mayor a $us. 10.000 y menor a $us. 50.000* O
| Declare the Cash foreing currencies For an amount less than $us. 10.000 Equal/greater than $us. 10.000 but less than $us 50.000

* O su equivalente en otras divisas/Or its equivalent in other currencies

IMPORTANTE/IMPORTANT: Montos entre $us. 50.000 y $us. 500.000, requiere el registro del formulario del Banco Central de Bolivia
(www.bch.gob.bo.frmBCB)/Amounts between $us. 50,000 and $us. 500.000, require registration form The Central Bank of Bolivia (www.bch.gob.bo.frmBCB)
Completar en caso que el monto de las divisas sea igual o mayor a $us. 10.000 y menor a $us. 50.000 o su equivalente a otras
monedas/Complete in case the amount of currency is equal to or greater than $us. 10,000 and less than $us. 50,000 or its equivalent in other currencies

Monto (numeral): Divisa (Moneda):
Amount (numeral) Currency:
Explique cémo obtuvo las divisas

Explain how you obtained foreign currencies

A gué fin destinara las divisas:

How are you going to spend currency:

Fecha de salida: Dia Mes Afio . . .
Date of departure Day Month Year Firma viajero/Signature Traveler:

\iIV. USO EXCLUSIVO DE ADUANA/EXCLUSIVE TO CUSTOMS t

Dia Mes Afio Firma y Sello Técnico Aduanero




